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AGLARDA INSA EDIiLEN SESSEL DEMOKRASI
ISTANBUL BOGAZI’NIN SESLERINi CEVIRMEK"

Emine BOGENC DEMIREL"
Zeynep GORGULER™

LA DEMOCRATIE SONIQUE EMERGENTE AUTOUR DES RESEAUX
TRADUIRE L’ACOUSTIQUE DU BOSPHORE D’ISTANBUL

L’art des nouveaux médias est une forme de performance qui intégre de maniére critique les in-
terrogations scientifiques, les développements technologiques et les approches transdisciplinaires
dans les processus de production artistique. En d’autres termes, les arts médiatiques impliquent
des recherches qui remettent en question la possibilité d’une autre possibilité. Ils sont étroitement
liés a différentes disciplines. Dans des conditions variables, il est possible de réfléchir la pratique
traductive d’une maniére différente. L’objectif de cette étude est d’analyser 1’installation sonore
multimédia / Sehir 1001 Titresim [“1 City 1001 Vibrations ] produite par I’artiste des nouveaux
médias Sinan Bokesoy dans le cadre d’approches transdisciplinaires prédominantes sur I’axe du
son, de la traduction, de la ville et des mouvements sociaux. Dans ce contexte, il est possible de
traduire les sons du Bosphore en une performance musicale algorithmique accompagnée d’appli-
cations d’intelligence artificielle. Dans cette recherche, la pratique traductive, qui est le producteur
et le porteur de mouvements sociaux en réseau se développant dans le sens de la démocratisation,
est considérée comme un processus de transformation sonore. L’analyse des codes liés a la pratique
du son et de la traduction menée autour du projet d’installation sonore multimédia provoque une
perception différente des mouvements sociaux transdisciplinaires.

Mots-clés: son, traduction, mouvements sociaux, démocratie, 1 Sehir 1001 Titresim [“1 City 1001
Vibrations”], Sinan Békesoy

SONIC DEMOCRACY EMERGING AROUND NETWORKS
TRANSLATE THE ACOUSTICS OF BOSPHORUS OF ISTANBUL

New media arts are a form of performance that incorporates scientific interrogations, technological
developments and transdisciplinary approaches into artistic production processes in a critical way.
In other words, new media arts involve works that question the possibility of another possibility.
New media arts are intertwined with different disciplines. Under varying conditions, it is possible
to experience the practice of translation in a different way. The aim of this study is to analyse the
multimedia based sound installation / Sehir 1001 Titresim [“1 City 1001 Vibrations’’] produced
by the new media artist Sinan Bokesoy in the focus of transdisciplinary approaches that are prom-
inent on the axis of sound, translation, city and social movements. In this context, it is possible to
translate the sounds of Bosphorus into an algorithmic music performance accompanied by artificial
intelligence applications. In this research, translation practice, which is the producer and carrier of
network-based social movements developing in the direction of democratization, is considered as

*  QGelis tarihi: 13.01.2020 — Kabul tarihi: 20.01.2020
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29



Frankofoni, 2020/ 2, Say1 37, 29-39

a process of sonic transformation. Analysing the codes related to the sound and translation practice
carried out around the related sound installation project cause a different perception in the transdis-
ciplinary social movements.
Keywords: sound, translation, social movements, democracy, 1 Sehir 1001 Titregim [“1 City 1001
Vibrations "], Sinan Bokesoy

1-Giris

Arastirma nesnesi olarak ses, bir yandan toplumsal dokudaki hiyerarsileri ve esitsiz-
likleri yeniden iireten bir tahakkiim arac1 olarak islev gérmekte, diger yandan ise sozii edi-
len toplumsal kosullar1 doniistiiren direnis bigimlerinin yapilanmasina aracilik etmekte-
dir. Bu ¢ergevede, sessel pratiklerin toplumsal sonuglari lizerinde duran Jonathan Sterne,
kenti sessel pratiklerin tiretildigi, deneyimlendigi ve tiiketildigi bir alan olarak ele almak
gerektiginin altin1 ¢izmektedir (2012: 2). Bu dogrultuda gelisen kent algisiyla birlikte,
cevirinin sessel bir doniisiim pratigi oldugunu hatirlamak yerinde olacaktir (Meschonnic,
1982: 87). Ag temelli yeni toplumsalliklar, sessel bir doniisiim hareketi olan geviri prati-
gini yeniden yapilandirmaktadir. ilgili arastirma kapsaminda, yeni medya sanatgis1 Sinan
Bokesoy tarafindan iiretilen 7 Sehir 1001 Titresim adl Istanbul Bogazi’n1 konu alan miil-
timedya temelli ses yerlestirmesinin, yukarida deginilen ses-¢eviri-kent ekseninde one
cikan disiplinlerdtesi yaklagimlar ¢ergevesinde ¢oziimlenmesi amaglanmaktadir.

Bokesoy, Kiz Kulesi ve Sepetciler Kasri’na yerlestirdigi mikrofonlarla kayit altina al-
dig1 Istanbul Bogazi’na dzgii sesleri, yapay zekayla desteklenen robotlarin eslik ettigi bir
miizik performansina doniistirmektedir. Bir bagka deyisle, robotlarin perkiisyon ¢alan
sanatgilara doniismesi sonucunda, Istanbul Bogazi’nin akustik haritasi algoritmik yorum-
lamayla miizikal bir mimariye ¢evrilmektedir. Istanbul Bogazi’nin akustik potansiye-
linden beslenen ilgili ses yerlestirmesi, kaynak-erek icerik iliskiselligi odaginda etik ve
deontolojik bir kavrayisla irdelenmektedir. Ilgili yeni medya sanatgistyla gergeklestirilen
sOylesi sonucunda, sanat¢inin, bu siiregte gelistirdigi ¢eviri temelli iiretim taktiklerinde
ve performans sergileme bigimlerinde, toplumsal hiyerarsileri ve tahakkiimii ortadan kal-
diran katilime1 demokrasi anlayisina iliskin degerlerin izleri siiriilmektedir. istanbul Bo-
gazi’na ait ses titresimlerinin mekansal ve zamansal doniisiimiinii geviri eylemi odaginda
sorgularken, Istanbul Bogazi’nin bilimsel, teknolojik ve sanatsal iiretim potansiyellerinin
ortaya konmasi ve goriiniir kilinmasi aragtirilmaktadir.

2. Ses-¢eviri-kent ve toplumsal hareketler iizerine disiplinlerotesi iliskilendir-
meler

2.1. Ses calismalari ve sonik diisiinme pratikleri

Ses galigmalar1 sosyal bilimlerde sesi merkeze alan biitiin ¢alismalar1 bir araya topla-
yan disiplinlerarasi bir aragtirma alanidir. Antropoloji, sosyoloji, felsefe, kiiltiirel caligma-
lar ve ilgili aragtirmanin kavramsal anlamda odak noktasini olusturan g¢eviri alan1 da sonik
diistinme pratiklerini aragtirma nesnesi olarak ele alabilmektedir. Bu alanlardan bir kismi1
sesi merkeze alip sessel pratiklerden hareketle bilgi iiretirken bir kismi1 da kendi disiplin-
lerinin cercevesi icine sesi de katan ve tartisan bir anlay1s gelistirmektedir (Ozgiin, 2018:
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182). Doksanli yillarda sessel pratiklerin iiretilmesi ve deneyimlenmesi iizerine yogun-
lasan Sterne (2012: 1) disiplinlerarasi aragtirma boyutunda yasanan sonik patlamaya ve
bunun sonucunda yapilanan sonik kiiltiire dikkat ¢gekmektedir. Sesin toplumsal sonuglari
tizerinde duran Sterne, “sesle” ve “sesli” diisiinme bigiminin énemini vurgularken, insa
edilen sessel mimari gergevesinde kenti, biirokrasiyi, hiikiimetleri, gdzetim gibi toplum-
sal olgulart ve giindelik hayati “sesle” birlikte diisiinmek gerektiginin altin1 ¢izmektedir
(2012: 2).

Ses ¢aligmalar1 bir yandan sessel pratikleri diger yandan da onlar1 betimleyen ve
tanimlayan toplumsal, kiiltiirel, politik ve ideolojik yapilari analiz etmektedir (Ozgiin,
2018: 182). Bu noktada, sesin, insan ve toplumsal olgular {izerindeki etkisi ve bunla-
rin sesi nasil yeniden tirettigi onem kazanmaktadir. Sessel pratikler etrafinda insa edi-
len mekanlar, zamanlar ve iliski aglar1 giderek 6n plana ¢ikmaktadir. Bir baska deyisle
akustik haritayla bireysel pratikleri ve toplumsal hareketleri ¢oziimlemek ses ve mekan
arasindaki iliskiselligi desteklemektedir. Bununla birlikte, ses, iktidar iligkilerinin iire-
tilmesinde etkin rol oynamaktadir. Sessel pratikler etrafinda kurulan ¢atisma alaninda,
sessel pratikler toplumsal hiyerarsileri ve esitsizlikleri yeniden {ireten ya da doniistiiren
iliskisel bir arag olarak anlam kazanmaktadir (Firat, 2018: 10). Toplumsal anlamda, ses-
sel pratikler kimi zaman tahakkiim kurma kimi zaman ise denetleme araci olarak orgiit-
lenmektedir. Bu kapsamda, ses, toplumsal meseleler karsisinda direnme, bagkaldirma ve
meydan okuma big¢imine doniisebilmektedir.

Sesin toplumsal olanla kurdugu iliskisellik diisiiniildiigiinde, ag toplumunun sessel
haritay1 doniistiirdiigli gercegi ortaya ¢ikmaktadir. Bu baglamda, sesin iiretilmesine ve
deneyimlenmesine iligkin kosullar ¢evrimici ortama taginmaktadir. Sesin iiretim, kayit,
paylasim ve tiiketim bicimleri donlismektedir. Yeni duyma pratikleri etrafinda sekillenen
bir ses mimarisinden s6z etmek yerinde olacaktir. Aslina bakilirsa, ses, ag toplumuna
iliskin degerlerin hem iireticisi hem de tastyicisi konumundadir. Bu degerleri iireten ag
toplumu sesi yeniden yapilandirmaktadir.

2.2. Ceviriyi sesle ve sesli diisiinmek

Toplumsal bir eylem bi¢imi olan ¢eviri pratigini, sessel iiretim pratiklerinin toplum-
sal sonuglar tizerinde duran ses merkezli kavramsal perspektiften hareketle diisiinmek
bu aragtirmanin ¢ikis noktasini olusturmaktadir. Ceviri ve ses arasindaki iligkiselligi giin-
deme tagiyan Henri Meschonnic geviri siirecinde sozciiklerin otesinde kalarak metnin
“ritmini” ¢evirmek gerektiginin altini ¢izmektedir (1982: 90). Bu ¢ergevede, ilgili yazarin
bu yondeki ritim vurgusu ¢eviri eyleminin sessel bir doniisiim siireci olarak diigiiniilebi-
lecegini ortaya koymaktadir. Yukarida vurgulanan kavramlar ekseninde, sessel pratikler
ceviriyi yeniden insa ederken, ¢eviri pratiginin de sesi yeniden yapilandirdig: diisiincesi
giiclenmektedir.

Bu ¢ergevede, geviri pratiklerinin dijital ortama taginmasiyla birlikte sessel iiretim
pratiklerinde yasanan doniisiime benzer bir bigimde yeni bir ¢eviri mimarisinden soz et-
mek miimkiindiir. Web temelli iletisim teknolojilerinin gelisimiyle birlikte katilimci ve
paylasimct ¢eviri 2.0 hareketleri olusurken, kullanici tiirevli ¢eviri igerikler tiretilmekte-
dir (O’Hagan, 2009: 11 ; 2011: 14 ; 2016: 941) Bununla birlikte, adhokratik ¢eviri top-
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luluklart etrafinda yiikselen angaje, aktivist ve goniillii ¢evirmen kimlikleri dnem ka-
zanmaktadir (Peréz-Gonzalez, 2010: 260). Ceviri alaninda yasanan dijital donemegle
birlikte yeniden yapilanan ¢eviri pratikleri ve bunlari deneyimleyen yeni ¢evirmen kim-
likleri ¢eviri etigine yonelik yeni yaklagimlarin yapilanmasina zemin hazirlamaktadir.
Bu baglamda, ¢evirmenin benimsedigi 6z-diisiiniimsel kavrayis ¢eviride yasanan dijital
acilimin gostergesidir (Gambier, 2016: 888). Algoritmalar etrafinda gelisen ¢eviri pratigi,
demokratiklegme ve sivillesme yoniinde gelisen yeni toplumsal hareketlerin tetikleyici ve
stirdiiriiciisii olarak ele alinmaktadir (O’Hagan, 2016: 941; Peréz-Gonzalez ve Susam-Sa-
raeva, 2012: 152; Demirel et Gorgiiler, 2015: 146-147; Demirel et Gorgiiler, 2019: 286).

Meschonnic’in yukarida vurguladigi lizere, ¢eviri eyleminin iiretilmesi ve deneyim-
lenmesi sessel bir {iretim pratigi olarak ele alinabilecegi gibi sesin iiretilmesi ve dene-
yimlenmesi de bir ¢eviri siireci olarak goriilebilmektedir. Ag toplumu etrafinda yiikselen
yeni ¢eviri mimarisi ile sessel demokrasiye odaklanan yeni toplumsal hareketler arasinda
kurulan iligkiselligi goriiniir kilmak, ilgili arastirmanin kavramsal diizlemdeki diger vur-
gu noktalarini olusturmaktadir.

2.3. Yeni toplumsal hareketler ve sessel demokrasi

Dijital ¢agda aglar olusturan hareketler, yeni bir tiir toplumsal hareketi temsil etmek-
tedirler. Aslinda yeni toplumsal hareketlerin 6rgiitlenme yapisi, genel bir ifadeyle internet
ag1 etrafinda oriilen sosyal medya tabanli iletisim araglartyla ve pratikleriyle yeniden ya-
pilanmaktadir. Ag toplumu icerisinde orgiitlenen toplumsal hareketler, egemen ve otoriter
toplumsal kurumlari1 doniistiirme yolunda yeni degerlerin ve hedeflerin tireticisi olmakta-
dirlar. Kullanici tiirevli igerik iiretim siirecinde, amator, goniillii, fan, angaje ve dijital ak-
tivist gibi kavramlarla tanimlanan toplumsal eyleyiciler 6ne ¢ikmaktadir (Jenkins, 2006:
5). S6z konusu olan eyleyicilerin orgiitlenme bigimleri, “hizli, anlik, igerigin kullanici
tarafindan tretildigi, goniilli, katilima, paylasima dayali, amat6r, mobil, etkilesime ve
diyaloga agik, yatay, viral, dngériilemez, denetlenemez, giindelik” gibi kavramlar etrafin-
da sekillenmektedir (Sener, 2013: 254). Bu noktadan hareketle, sosyal medya aglarinda
bicimlenen ag temelli yeni toplumsal hareketler, protesto kiiltiirliniin, katilimcr tiretim
pratiklerinin, yatay, akiskan orgiitlenme seklinin ve koreografik, yumusak liderlik algisi-
nin gelisimini desteklemektedir (Gerbaudo, 2014: 257).

Toplumsal hareketlerin yenilenen eyleme ge¢cme ve performans sergileme bigimle-
riyle birlikte, katilimc1 demokrasi anlayisi, diyalog kiiltiirii, diisiince, ifade 6zgiirliigii ve
bireyin sivillesmesi gibi ag toplumuna iliskin temel degerler 6nem kazanmaktadir (Cas-
tells, 2013: 21). Sozii edilen eyleyiciler benimsedikleri farkli davranig bigimleriyle ve
tiretim pratikleriyle, toplumsal iliski aglarini yeniden insa etmektedirler. Bu gergevede,
¢evrimigi aglar kuran yeni toplumsal hareketler yeni bir demokrasi kiiltiirli yaratmay1
hedeflemektedir (Castells, 2013: 246). Bununla birlikte aglarda iiretilen toplumsal hare-
ketler teknoloji, bilim ve sanat birlikteligini savunan iiretim pratiklerini desteklemektedir.
Agik bilim olugsumlari, artirilmig gergeklik ¢ercevesinde insanla ya da baska bir deyisle
organik olanla yapay zekanin etkilesimini vurgulayan sanatsal ve bilimsel aktivist hare-
ketler 6nem kazanmaktadir (Haraway, 2016: 58). Demokratik degerleri yeniden insa eden
ve aglar kuran yeni toplumsal hareketler sessel iiretim pratiklerini de yeniden yapilandir-
maktadir. Bu agidan bakildiginda, duyulari ¢6ziimleyen Bull ve Back’in deyimiyle ses ve
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gOriintii arasindaki sinirlarin esnekligini glindeme tagiyan duyularin demokrasisine dayali
algilayis bigimi, goriintiiniin, ses karsisinda kurdugu hiyerarsinin kayboldugunu destek-
lemektedir (2003: 2). Bu noktadan hareketle, 6zgiirlesme aract olarak yapilanan sessel
pratiklerin, toplumsal deneyimdeki demokratik degerlerin iireticisi konumunda olduklari
belirtilebilmektedir.

3. Ses ve ¢eviri yerlestirmesi ornegi: I Sehir 1001 Titresim? [“1 City 1001 Vibra-
tions”]

Miiltimedya sanatgist Sinan Bokesoy tarafindan tretilen / Sehir 1001 Titresim [“1
City 1001 Vibrations™] baslikli ses yerlestirmesi Istanbul 2010 Avrupa Kiiltiir Bagkenti
Ajans1 Miizik ve Opera Yonetmeligi’nin destekleriyle hayata gegirilen Gelecekten Ma-
sallar [“Tales Of Future™] projesi kapsaminda yer almaktadir. Sanatci, bu caligmasiyla
anlatisal miizikal bir mimari yaratarak gelecekten gelen geri bakisla giiniimiizii yorum-
lamay1 amaglamaktadir. Bokesoy, Istanbul Bogazi’na (Kiz Kulesi ve Sepetciler Kasri)
yerlestirdigi mikrofonlar sayesinde Istanbul Bogazi’nin seslerini algoritmik miizigin rit-
mine doniistiirmektedir. Sanatc1, Istanbul Bogazi’na 6zgii seslerin, yapay zeka esliginde
miizigin ritmine doniigme siirecini su sekilde tanimlamaktadir: “Bu yerlestirme, ilgili ses
titresimlerinin terciime edildigi miizikal bir tasarimdir” (Bokesoy ve Adler, 2011: 52).

3.1. Kaynak ve erek icerik iliskiselligi

Bu boliimde, yukarida vurgulanan ses, geviri, kent ve toplumsal hareketlere iliskin
kavramsallastirmalar 1g1ginda kaynak ve erek icerik ¢oziimlenmektedir.

Kaynak ses titresimleri ve algoritmik ceviri siireci

Yeni medya sanatgisi Sinan Bokesoy Kiz Kulesi ve Sepet¢iler Kasri’na yerlestirdigi
mikrofonlar sayesinde gemi diidiikleri, mart1 sesleri, ezan sesleri, motor giiriiltiileri gibi
Istanbul Bogazi’na 6zgii ses titresimlerini kaydetmektedir (bkz. Sekil 1-2-3). Kayit altina
alinan sesler, yeni medya sanat¢isinin tirettigi Cosmosf Saturn v2° adl ses yazilimiyla
notalara donustiiriilmektedir (bkz. Sekil 4). Bir bagka deyisle, organik seslerin, ilgili ses
yazilimi aracilifiyla islenerek algoritmik bir miizik kompozisyonuna ¢evrilmesi séz ko-
nusudur.
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Sekil 1: istanbul Sehir Hatlar1 Vapur Diidiigii Sekil 2: Istanbul Sehir Hatlar1 Vapuru
Motor Sesleri

o

o~ i,
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Sekil 3: Mart1 ve Ezan Sesleri Sekil 4: Algoritmik Sessel Ceviri Stireci

Istanbul Bogazi’ndan beslenen ses titresimlerinin algoritmalar araciligiyla notalara
donistiiriilmesini, ilgili notalarin Alman Kuka Robotics firmasinin iirettigi sanayi tipi ro-
bot kollar tarafindan yonlendirilen vurmali yerel ¢algilar tarafindan ¢alinma siireci takip
etmektedir. Yapay zekaya sahip robotlar perkiisyon ¢alan sanatgilara doniismektedir. Bu
baglamda, gong davul, asma davul, zil, bendir, def, tinlak ve ksilofon gibi yerel vurmali
enstriimanlara bagvurulmaktadir (bkz. Sekil 5). Bu sekilde, Bogaz’in akustik potansiyeli
ile yerel vurmali galgilar arasinda etkilesim kurulmaktadir (Bokesoy ve Adler, 2011: 53).

Sekil 5: Robot Kollar1 ve Vurmali Yerel Calgilar

Erek miizik ve ¢eviri performansi

Ilgili miiltimedya temelli ses yerlestirmesi kapsaminda, Istanbul Bogazi’na iliskin
akustik ekoloji, algoritmik bir miizik performansina ¢evrilmektedir. Bokesoy bedenine
yerlestirdigi duyargalar sayesinde sesi ve gorseli etkilesimli olarak yonlendirdigi arti-
rilmis miizik ve geviri mimarisinde, Istanbul Bogazi’nin sesleri hoparlérler tarafindan
Istanbul’un farkli mekanlarinda (Ciragan Saray1, Taksim Metrosu ve Sabiha Gékgen Ha-
valimani) sergilenmistir (bkz. Sekil. 6-7-8)
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Sekil 6: Sesin ve Gorselin Etkilesimi ~ Sekil 7: Artirilmis Ses ve Ceviri Mimarisi (1)

Sekil 8: Artirilmis Ses ve Ceviri Mimarisi (2)

3.2. Yeni medya sanatgisi ve cevirmeni Sinan Bokesoy ile soylesi

Ilgili ses yerlestirmesi etrafinda insa edilen artirilmis ses ve ¢eviri mimarisine yo-
nelik gerceklestirilen kaynak-erek icerik ¢oziimlemesinin ardindan yeni medya sanatgisi
Sinan Bokesoy ile sdylesi ger¢eklestirilmektedir. Bu gercevede, ilk asamada Bokesoy’a
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profil bilgilerine yonelik bir soru yoneltilmektedir. Ardindan, sanatginin bilim, sanat ve
teknoloji iliskiselligini sorguladigi bir diger soruya aragtirma kapsaminda yer verilmek-
tedir. Son asamada ise Bokesoy’a deneyimledigi teknoloji temelli tiretim pratiklerinde
gelistirdigi etik kavrayisa iliskin ipuclart igeren bir soru sorulmaktadir. Bu kapsamda,
yeni medya sanat¢isinin ilk soruya verdigi yanit su sekildedir:

1971 dogumluyum. Elektronik miihendisligi egitimi aldim. Doktoram: Paris Uni-
versitesi 'nde bilgisayar miizigi alaminda yaptim. Besteci, kompozitor, miiltimedya
sanatgist, bilgisayar programcisi ve tasarimcisiyim. Evet... Artik 2000°li yillarda
tek titr yetmiyor. Cosmosf gibi mikro ses sentezleme yazilimlar: gelistiriyorum.
Kendi kurdugum sonicPlanet™ ve sonicLAB™ ¢atilar: altinda ileri diizey ses sen-
tezleme ve artirilmis ses gergekligi tizerine tiriinler gelistiriyorum ve bunlari sanat-
sal ¢alismalar ile destekliyorum.

Ikinci soruya gelindiginde, Bokesoy bilim, sanat ve teknoloji iliskiselligini asagidaki
ifadelerle 6zetlemektedir:

Kendi iiretimim ¢ergevesinde soyle diisiiniiyorum... Robot kusursuz bir enstriiman
benim i¢in... Ciinkii robot jestleri, insan jestlerinden farkli. Daha mekanik, bélge-
sel hassasiyete daha duyarli... Vurus hassasiyetini ¢ok iyi algilyyor. Her seferinde
hata payr azaliyor. Sesi doniistiiren yazilim sayesinde kayitlarda sesi islerken bazi-
larini dne ¢ikabiliyorum ya da bastirabiliyorum. Sesi islerken amag soyutlama, ge-
lecege ait bir mekdn yaratmak, zamansiz-mekansiz zaman yaratmak... Gelecekten
giintimiize bir yansitma... Doniistiiriicii yazilum araciligiyla sesleri birbirine bag-
larken sesin dogasindaki materyalleri kullanarak hissedilebilir, etkilesime girebilen
bir miizik yaratmak aslimda amacim. Gorselin ve sesin bir arada oldugu, izleyiciyle
iletisim kurabilen bir miizik... Senaryo yaziyorum aslinda. Artirtlmis bir ses ger-
cekligi yaratryorum. Sanatsal yorumlama da bu noktada devreye giriyor. Cevrimigi
ortam sadece dijital miizik dosyalarina ev sahipligi yapmamali diye diisiiniiyorum...

Son soru kapsaminda ise, Bokesoy teknoloji kullanimi baglaminda benimsedigi etik
yaklagimini su sozlerle ifade etmektedir:

Icerisinde buldugum baglam cercevesinde yapay zekd kullanimini demokratik bir
hak olarak gériiyorum. Ciinkii yaratma 6zgiirliigii [¢ok onemli...] Yaratmak her
bireyin demokratik hakki [olmali...] Yapay zekdnin pratigiyle ilgileniyorum... Her
seye yetigsmemiz miimkiin degil... Bu nedenle internetten kendimi gelistirecek egi-
timler satin alryorum... Uretilen dijital araclarin demokratik bir sekilde kullanilma-
sindan yanayum... Bu da yaratict insana verilen en biiyiik hak oldugunu diigiiniiyo-
rum! Yaratma 6zgiirliigii, icerige erigsebilmek... Bunlarin hepsi ifade 6zgiirliigiine
sahip olmak gibi... Sanat eyleminin bir pargasi... Yaratma ozgiirliigiiyle birlikte
tiretimlerinizi topluma ulastiriyorsunuz, sanati erisilebilir kiliyorsunuz... Ayni za-
manda uluslararast spotlara basvurma firsati yakaliyorsunuz...

Goriildiigi tizere, Bokesoy ’un ifadelerinde yukarida ses, ¢eviri, kent ve toplumsal ha-
reketler ekseninde 6ne ¢ikan disiplinlerdtesi kavramsal iliskilendirmelerin izdiistimlerine
rastlanmaktadir. Tlk soru kapsaminda, sanatc1, besteci, kompozitér, miiltimedya sanatcisi,
bilgisayar programcisi ve tasarimct gibi meslek gruplarina vurgu yaparak profilinin ¢ok
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kimlikli yapisin1 6ne ¢ikarmaktadir. Bu baglamda, Bokesoy sahip oldugu sanatci kimligi-
nin yani sira mithendis kimliginin 6nemini dile getirmektedir.

Ikinci soruya yonelik Bokesoy’un verdigi yanita yakindan bakildiginda, bilim, sanat
ve teknoloji birlikteligi 6n plana ¢ikmaktadir. Bu gercevede, yeni medya sanatgist, ilgili
ses yerlestirmesine iligkin benimsedigi iiretim taktiklerinde ve performans sergileme bi-
¢imlerinde teknoloji kullaniminin sanatsal yorumlamayla desteklendigini ileri siirmekte-
dir. Bir yandan artirilmig bir ses gercekligi yaratirken diger taraftan sanatsal yorumlama
siirecini devreye soktugunu sozlerine eklemektedir.

Bokesoy’un teknoloji kullanimi baglaminda gelistirdigi etik durusa iliskin verdigi
yanita odaklanildiginda, ilgili sanatci, sessel iiretim pratiklerinde yapay zeka kullanimini
demokratik bir hak olarak ele aldigimi ve bu noktadan hareketle yaratma eyleminin de-
mokratik bir 6zgilirlesme hareketi oldugunu savunmaktadir.

4. Sonuc gozlemleri

Bu makalede disiplinlerdtesi inovatif bir geviri siirecinden s6z edilmektedir. Sesin
insa edildigi mekanlar, zamanlar ve iligki aglar1 da artik daha ¢ok devreye girmektedir.

Bogaz’1n sesini ¢evirmek! Direnigin sesini ¢evirmek! Bogaz’in sesleri algoritmalarla
sterilize edilerek, kontrol altina alinmaktadir. Burada, sanayi tipi robotlarla, geleneksel
estetik anlayisina kars1 bir direnis s6z konusudur. Akustik mimariyle birey-toplum iliski-
sini anlamak iizerine odaklanilan bu ¢aligmada, sanatginin ¢ok kimlikli olmasi kuskusuz
degerli olup, ¢evirmen roliinii de yiikklenmektedir. Algoritmik doniistiirme siireci makine
ceviri siireci arasindaki iligkiyi de ¢agrigtirmaktadir.

Organik tiretim siirecinin yapay zeka teknolojisiyle artirilmig bir ses mimarisine ¢ev-
rilmesinden s6z edilmektedir. Boylece, organik olanla olmayan yan yana gelerek AR-
TIRILMIS BIR CEVIRI GERCEKLIGINI de giindeme tasimaktadir. Artirtilmis geviri
ve miizik performansi/ teknolojik olanla analog olan birlikte hareket ederek, sanat¢inin/
cevirmenin yaraticiligi devreye girmektedir. Bu yaraticilik ¢eviri odaginda sorgulamayi1
bagslatarak, kent algisina yonelik farkli algilama ve duyumsama bigimlerini de beraberin-
de getirmektedir. Sesin ve ¢evirinin dzgiirlestirici hareketleri ve mekansiz/zamansiz iire-
tim pratikleri birlikte hareket ederek miizik ve geviriyi sinirsiz alanlara dogru tagimakta-
dir. Bu durumda, ¢evrimici-gevrimdisina tasarak, ceviri temelli sesler etrafinda yapilanan
demokratik hareketleri de etkin kilarak bir tiir 6zgiirlestirici bir rol yiiklenmektedir. Bu
durumda, 6zgiirlestikge yaratimlar da kaginilmaz olarak artmaktadur!

SESLER daha ¢ok duyularak hassasiyet gelismekte ve ses kaynaklarinin bulundugu
ortamlar isittigimiz sesleri ve farkli duyular1 etkilemektedir. Yapilan son bilimsel ¢alig-
malar seslerin duyusal algilama konusunda yeni agilimlar1 ortaya koyarak demokratik
duruglara doniistiigii yolundadir. Yeni toplumsalliklarla aglarda DUYULARIN o6ne ¢ikti-
gina ve dzellikle SESSEL ve CEVIRIYE ILISKIN DEMOKRASININ insastyla ANLA-
MANIN 6neminin vurgulandigina ve OZGURLESTIRICI DEMOKRATIK hareketlere
yon verildigine tanik olmaktay1z.
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NOTLAR

1

Bu calisma, 18-20 Eyliil 2019 tarihinde Istanbul Universitesi’nde diizenlenen /1. Sosyal Bilimler
Congist’19-Sehrin Dili- baglikli konferansta sunulan bildirinin genisletilmis halidir.

flgili ses yerlestirmesine su adresten erisilebilmektedir: https://www.youtube.com/
watch?v=kCGSpEoS5aU

Ses yazilim programi olan Cosmosf v2 ve farkli tiirlerine yonelik detayli bilgiye su adresten
erigilebilmektedir: https://www.sonic-lab.com/
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